PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES PAGRINDINES SALYGOS

I. SPECIALIOJI DALIS

Lietuvos kariuomenés Logistikos valdybos Iguly aptarnavimo tarnyba, kodas 300066843,
atstovaujama Lietuvos kariuomenes Logistikos valdybos lguly aptarnavimo tarnybos vado plk. In.
Dariaus Mikalausko, veikiang&io pagal Jguly aptarnavimo tarnybos nuostatus, patvirtintus Krasto
apsaugos ministro 2014 m. geguZés 30 d. isakymu Nr. V-470 (toliau — Pirkeéjas), ir

UAB ,Sangaida“ atstovaujama direktorés Aleksandros Miller, veikian&io (-ios) pagal bendroveés
Istatus (toliau — Pardavéjas), (jei tai tiekéjy grupé —atitinkami duomenys apie kiekvieng partner;)
toliau kartu Sioje prekiy vieSojo pirkimo—pardavimo sutartyje vadinami ,,galimis“, o kiekvienas
atskirai — ,,Salimi*, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos Viesyjy pirkimy jstatymu sudaré Sig prekiy
vieSojo pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinamg »Sutartimi®, ir susitaré dél toliau iSvardinty
salygy:

E Sutarties objektas.

1.1. Pardavéjas sipareigoja parduoti ir pristatyti Kasetes plovimui indaplovése ir vezimélius (toliau
— prekes), atitinkanéias Sutarties 1 priede ,, Techniné specifikacija® (toliau — 1 priedas) pateiktas
technines charakteristikas.

1.2. Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties 1 priede pateiktas technines charakteristikas atitinkan¢ias
prekes ir uZ jas sumokéti Sutartyje nustatyta tvarka.

2. Sutarties kaina/prekiy kainos/kainodaros taisyklés

2.1. Sutartyje taikomas fiksuoto ikainio su perZifira kainodaros metodas.

2.2. Prekiy kiekiai ir kainos yra pateikti Sutarties 2 priede »Prekiy kiekiai ir kainos“ (toliau — 2
priedas).

2.3. Maksimali Sutarties kaina 37 407,67 EUR (trisde$imt vienas tiikstantis keturi Simtai septyni
eurai 67 ct), jskaitant 21 % pridétinés vertés mokestj (toliau — PVM) (jei taikoma). | prekiy kaing
leina visi mokeséiai ir visos Pardavéjo islaidos, susijusios su prekiy tiekimu bei visos kitos 1§laidos,
galinCios turéti jtakos kainai ar galinCios atsirasti vykdant Sutartj.

2.4. Pasikeitus PVM tarifui, Sutarties kaina perskai¢iuojama Sutarties bendrojoje dalyje nustatyta
tvarka.

3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir salygos

3.1. Prekés pristatomos Pirkéjui adresu:

Jonavos r., Rukla, Mokomojo pulko teritorija.

3.2. Pardavéjas jsipareigoja pristatyti prekes per 20 (dvidesimt) darbo dieny nuo uZsakymo ra$tu
pateikimo.

3.3. Prekes pristatyti nuo pirmadienio iki ketvirtadienio nuo 8 val. iki 17 val., penktadienj nuo 8 val.
iki 15.45 val., piety pertrauka nuo 12.00 val. iki 12.45 val.

3.4. Pirkéjas nejsipareigoja nupirkti visg Sutarties 2 priede nurodyta prekiy kiekj.

4. Apmokéjimo tvarka

4.1. Pirkéjas su Pardavéju atsiskaito Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkte nustatyta tvarka.

4.2. Pardavéjas privalo PVM saskaitas-faktiiras, saskaitas faktiras, kreditinius ir debetinius
dokumentus bei avansines sgskaitas teikti naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita
priemonémis.

S.Pirkéjo teisé vienaSali¥kai nutraukti Sutartj

5.1. Pardavéjui véluojant pristatyti prekes daugiau kaip 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties
specialiosios dalies 3.2 punkte numatyto termino, Pirkéjas turi teise Sutarties bendrosios dalies 9.2
punkte nustatyta tvarka Sutartj nutraukti.

5.2. Kiti vienagalio Sutarties nutraukimo atvejai numatyti Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte.




!Z Prekiy kokybé ]
6.1. Prekiy kokybé privalo atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus.

6.2. Prekiy atitikimas Sutarties 1 priede nurodytiems reikalavimams vertinamas ir prekiy priémimas
vykdomas pristagius prekes Pirkéjui. Pirkéjas, patikrines prekes, suraso prekiy perdavimo—priémimo
akta. Nustacius neatitikimus prekés nepriimamos ir laikoma, kad jos nepristatytos.

6.3. Prekéms privaloma pateikti techninése specifikacijose nurodyty reikalavimy atitikima
patvirtinan¢ius dokumentus (visa technine dokumentacija ir kita informacing medZiaga — prekiy
apraSymus ar brosiiiras, kuriose matytysi prekiy techniniai parametrai).

6.4. Visi namy apyvokos reikmenys turi biiti saugiis aplinkai ir atitikti visuomenés sveikatos teisés
akty reikalavimus, leidZian&ius naudot maisto pramonés vie$ojo maitinimo Istaigose. Visiems namy
apyvokos reikmenims, kurie tiesiogiai lieGiasi su maistu, turi pateikti atitikties deklaracija,
pazymeéjimg arba lygiavertj dokumenta, iSduotg vadovaujantis $iais teisés aktais: Komisijos
Reglamentas (EB) Nr. 2023/2006 dél medZiagy ir gaminiy, skirty liestis su maistu, geros gamybos
praktikos, Europos Parlamento ir Tarybos Reglamentas (EB) Nr. 1935/2004 dél Zaliavy ir gaminiy,
skirty liestis su maistu, Sveikatos apsaugos ministro 2011 m. geguzés 2 d. isakymu Nr. V-417
patvirtinta Lietuvos higienos norma HN 16:2011 ,MedZiagy ir gaminiy, skirty liestis su maistu,
specialieji sveikatos saugos reikalavimai.

7. Garantiniai Isipareigojimai

7.1. Pardavéjo pristatyty elektros prekiy, nurodyty Nr. 2.15 ir Nr. 3.17 pozicijose, garantija nuo
priémimo—perdavimo akto pasiraSymo dienos turi baiti ne maZiau kaip 24 (dvide§imt keturi) ménesiai,
0 nerudijancio plieno indams — ne maZiau kaip 12 (dvylika) ménesiy.

7.2. Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nurodytus Isipareigojimus nuo rastisko Pirkéjo pranesimo
turi jvykdyti ne véliau kaip per 10 (desimt) kalendoriniy dieny.

7.3. Pavélavus istaisyti prekiy trikumus arba pakeisti prekes naujomis per Sutarties specialiosios
dalies 7.2 punkte nurodytg terming, taikoma Sutarties specialiosios dalies 9.2 punkte nustatyta
atsakomybe.

8. Papildomas prievoliy jvykdymo uZtikrinimas

Jei Sutarties kaina didesneé arba lygi 30 000 EUR:

8.1. Banko garantijos ar draudimo bendrovés laidavimo rastu ustitkrinama suma 1 817,00 EUR
(7 (septyni) proc. nuo Sutarties kainos be P VM).

8.2. Banko garantijos ar draudimo bendrovés laidavimo rasto galiojimo terminas turi biiti ne
trumpesnis kaip (ne maziau kaip dviem ménesiais ilgesnis nei Sutarties specialiosios dalies 3.2
punkte nurodytas Prekiy pristatymo terminas) _ menesiai nuo Sutarties isigaliojimo dienos. Banko
garantija ar draudimo bendroves laidavimo rastas privalo atitikti Sutarties Bendrosios dalies 12 1,
12.2ir 12.3 punktuose nurodytus reikalavimus.

Jei Sutarties kaina mazesneé nei 30 000 EUR.

8.1. Sutarties jvykdymui ustikrinti draudimo bendroveés laidavimo rasto arba banko garantijos
nereikalaujama.

9. Kitos sglygos

9.1. Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra— 0,1 % nuo nepristatyty prekiy kainos be PVM uz kiekviena uzdelsta dieng.

9.2. Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte nurodyty galiq i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra— 0,1 % nuo prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uz kiekvieng uzdelsty diena.
9.3. Sutarties bendrosios dalies 11.3 punkte nurodyty §aliq i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra — 0,1 % nuo prekiy, kuriy trikumai nepasalinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos be
PVM uz kiekvieng uzdelsta diena.

9.4. Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyty Saliq 1§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydisyra ___ Bur (7 (septyni) % nuo Sutarties kainos be PVM).

9.5. Nenugalimos jégos aplinkybiy trukmé — 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny, taikant Sutarties
bendrosios dalies 9.1.2 punkto salygas.

9.6. Pardavéjo atstovas — direktore Aleksandra Miller.

9.7. Pirkéjo atstovas, atsakingas uz Sutarties vykdyma — Lietuvos kariuomenés Logistikos valdybos
Iguly aptarnavimo tarnybos Apriipinimo organizavimo skyriaus logistikos specialisté Zivile




Gasparavidiené (tel. +370 706 72873, el. p. zivile. gasparaviciene@mil.lr).
9.8. Sutarties priedai:

1 priedas ,,Techniné specifikacija‘;

2 priedas ,,Prekiy kiekiai ir kainos®.

10. Sutarties galiojimas

10.1. Sutartis galioja 12 (dvylika) ménesiy nuo Sutarties Isigaliojimo dienos.

10.2. Sutarties pratgsimas — Galimybé pratesti 2 kartus po 12 ménesiy sudarytos pirkimo sutarties
salygomis.

11. Pirkéjo rekvizitai

LK LV Jguly aptarnavimo tarnyba

Mindaugo g. 26, LT-03215 Vilnius

Filialo kodas 300066843

Tel. (8 5) 278 53 43

Faksas (8 5) 211 38 14

Atsiskaitomoji saskaita:

Lietuvos kariuomengs, Jjuridinio asmens kodas 188732677, A.s.LT48 7300 0100 0246 0179
AB bankas Swedbank, banko kodas 73000

PVM mokétojo kodas 1.T887326716

12. Pardavéjo rekvizitai

UAB ,,Sangaida“

Paneriy g. 20A, Vilnius, LT-03209
Imonés kodas 122762627

Telefono numeris +37052161223
Atsiskaitomoji sgskaita:

a/s LT727300010002420656

AB bankas Swedbank, banko kodas 73000
PVM mokétojo kodas LT227626219

PIRKEJAS PARDAVEJAS

Lietuvos kariuomenés Logistikos valdybos UAB ,,Sangaida“
Iguly aptarnavimo tarnyba
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PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
II. BENDROJI DALIS

1. Savokos

1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés sgvokos:

1.1.1. Sutartis — §ios prekiy pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, prekiy pirkimo—
pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Pardavéjas:

1.1.2.1. Pirkéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Preke S$ioje
Sutartyje nurodytomis salygomis;

1.1.2.2. Pardavéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, parduodantis Preke $ioje
Sutartyje nurodytomis salygomis.

1.1.3. Gavéjas — Pirkéjo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties priede,
kuriam pristatomos prekes.

1.1.4. Tretysis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybe, valstybés institucijos,
savivaldybe, savivaldybés institucijos), kuris néra $ios Sutarties $alis.

1.1.5. Licencijos - visos reikalingos licencijos ir/arba leidimai biitini Sutarties vykdymui.

1.1.6. Sutarties objektas - prekes ir visos su jy pardavimu susijusios paslaugos (personalo apmokymai,
instaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir kt.), dél kuriy Sutarties alys susitaré Sutarties specialiojoje
dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

L.1.7, éaliq i§ anksto sutarti minimal@is nuostoliai — taj Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskai¢iuota ir neginCijama pinigy suma, kurig Pardavéjas Isipareigoja sumokeéti Pirkéjui,
Jeigu prievolé nejvykdyta arba netinkamai 1vykdyta.

1.1.8. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskaiCiavimo bei kainos
koregavimo taisyklés.

1.1.9. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.10. Prekiy partija — tai i3 tos pacios medZiagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

1.1.11. MedZiagy partija — tam tikras medZiagos kiekis, pagamintas i§ ty paiy Zaliavy, gauty i§ to
paties Pardavéjo pagal ta pacig technologija, tomis paCiomis sglygomis. Nustatytos medziagos
partijos kokybe patvirtinangiu irodymu laikomas atitikties lvertinimo paZyméjimas arba sertifikatas.
1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skaigiavimas pradedamas kita dieng po paskutinés
pagal Sutartj jsipareigojimy Ivykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties 3aliai ivykdzius
Isipareigojimus (paskutiné skai&iavimo diena yra laikoma jsipareigojimy Ivykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aidkinant Sutartj
gali buti naudojami tik kaip papildoma priemoné.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminaj yra skaiGiuojami
kalendorinémis dienomis.

1.5. Jeigu mokéjimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy §venciy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti
darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, zodZiai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasme
Ir atvirk$¢iaj.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasme yra skirtinga tarp nurodytosios ZodZiais ir nurodytosios
skaiciais, vadovaujamasi Zodine prasme.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisykleés

2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kurig Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
Isipareigoja sumokéti Pardavéjui.

2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastovis ir nekeitiami visa sutarties galiojimo laikotarpj, i§skyrus
atvejus, kai po Sutarties pasiraiymo keitiasi prekéms taikomo PVM/akcizy tarifas. Perskai&iuota
kaina/jkainiai jforminami rastigku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po tokio
Saliy pasiraSyto susitarimo jsigaliojimo dienos.



2.3. Prekiy jkainiai kei¢iami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis.
PerskaiCiuoti jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekems, kurios pristatomos po
tokio Saliq pasirasyto susitarimo Isigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).
2.4. ] Sutarties kaina turi biti Iskaiciuota prekiy kaina, visos ilaidos ir mokesciai. ] prekiy jkainius turi
biti jskai¢iuotos visos su prekiy pardavimu susijusios islaidos ir mokesCiai (taikoma, jeigu sutartyje
nera nurodoma Sutarties kaina). Pardavéjas | Sutarties kaing/prekiy jkainius privalo 1skaiCiuoti visas
su prekiy tiekimu susijusias i8laidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) islaidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, 1Skrovimo, iSpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su prekiy
tiekimu susijusias i$laidas;

2.4.3. visas su dokumentuy, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias 1§laidas;

2.4.4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, ir/arba priezifiros i$laidas;

2.4.5. apripinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba prieZifirai, iSlaidas;

2.4.6. naudojimo ir prieZitiros instrukeijy, numatyty Techningje specifikacijoje, pateikimo i§laidas;
2.4.7. prekiy garantinio remonto i§laidas.

2.5. Utsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui.

3. Prekiy tiekimo terminai ir salygos

3.1. Prekés pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
terminais ir tvarka.

3.2. Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papildomo apmokéjimo. Pirkéjas nuosavybés teise j
prekes jgyja abiem Salims pasiraSius perdavimo-priémimo aktg, kuris pasira§omas tik tuo atveju, jeigu
prekes yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus (eigu
pasirasomas). Kai pristatytos prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms
nustatytus reikalavimus (jeigu pasirasomas) priémimo-perdavimo aktas turi biiti pasiraSomas ne véliau
kaip per 30 dieny, iskyrus kai prekems atliekami laboratoriniai bandymai.

3.3. Uz prekes, pateiktas vir§ijant Sutafcyje/parai§kose/uisakymuose nurodytus kiekius, Pirkéjas
neapmoka.

3.4. Pardavéjui pristatius maZesne prekiy siuntg negu nurodyta Sutartyje/parai§kose/uisakymuose,
Pirkéjas graZina Pardavéjui pristatyta prekiy siunta bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o
Pardavéjui (jeigu dél to praleidZiamas prekiy pristatymo terminas) taikomos Sutarties bendrosios
dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos.

3.5. Pardavéjas Isipareigoja po Sutarties Isigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais terminais:
3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius etalonus 2
€gz., vienas - Pirkéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma);

3.5.2. suderinti su Pirkéju ir pateikti teikting prekiy kokybés uztikrinimo plang, parengtg pagal
Teiktino kokybés uztikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje
nurodytus standartus (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikomay);

3.5.3. suderinti su Pirkéju prekés naudojimo (priezifiros) instrukcija, kuri pateikiama kartu su
kiekviena preke (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma).

3.6. Pirkéjas Sutarties bendrosios dalies 3.5.1 punkte nurodytus prekiy darbinius etalonus ir su juo

Isipareigojimus.

3.7. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekes gamintojas pakeiia/atnaujina §ia Sutartimi perkamos
prekeés, modelj/pavadinima, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardavéjas turi teise, pries tai suderines su
Pirkéju ir su juo pasiraSe¢s papildoma susitarimg, tiekti naujo modelio/pavadinimo prekes. Naujo
modelio/pavadinimo prekeés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekéms nustatytus
reikalavimus, uz tg padia kaing, o jy techniniai duomenys negali biiti prasteni uz techninius duomenis
prekiy, del kuriy buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio prekes privalo biti suderinamos su kitomis
pagal Sig Sutartj perkamomis prekémis ir Pirkéjo jau turimomis prekémis.



4. Mokéjimo terminai ir salygos

4.1. Pardavéjui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus perduodamas Pirkéjui, abiem Salims pasiraSius perdavimo - priémimo akty (jeigu
pasirasomas), per 30 (trisdesimt) dieny nuo perdavimo-priémimo akto pasiraSymo (jeigu pasirasomas)

Pirkéjui véluojant atsiskaityti iame punkte numatytu terminu, Pirkéjas, Pardavéjui pareikalavus (ne
véliau kaip per 30 (trisde$imt) dieny nuo pareikalavimo gavimo), moka palikanas| pagal Lietuvos
Respublikos mokéjimy, atliekamy pagal komercines sutartis, vélavimo prevencijos Istatyma.

4.2. Pardavéjui pristacius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teise nuspresti, ar Pardavéjo
pristatytoms prekéms (nustatytai prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atlickami laboratoriniai bandymai
tam, kad buty jsitikinta, jog prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus.
Jeigu Pirkéjas priima sprendima, kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus atlieckami, prekes,
atitinkancios Sutartyje ir priede/uose nustatytus reikalavimus, priimamos ir uz priimtas prekes
Pirkéjas sumoka Pardavéjui per 30 (trisdesimt) dieny nuo sgskaitos gavimo dienos. Jeigu Pirkéjas
nusprendzia, kad laboratoriniai bandymai prekéms bus atlickami, uZ prekes sumokama per 30
(trisdeSimt) dieny po to, kai yra gauti laboratoriniy bandymy rezultatai ir patvirtinta, kad prekés
atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (et spec. dalyje nurodyta, kad si sglyga
taikoma).

4.3. Jeigu uZ prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydzio avansas, Pardavéjas
Isipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo praneSimo gavimo dienos pateikti Pirkéjo sumokamo
avanso sumai, avansinio apmokéjimo banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo raStg (kuri/-
is galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei prekiy pristatymo terminas) ir avansinio mokejimo sgskaita.
Pardavéjas taip pat turi pateikti patvirtinima i§ draudimo bendroves (apmokéjima jrodantj dokumenta
ar pan.), kad laidavimo rastas yra galiojantis (jeigu sutarties vwkdymas bus uztikrintas laidavimu).

4.4. Banko garantijoje ar laidavimo raste privalo biti jraSyta, kad garantas/laiduotojas neatSaukiamaj ir
besalygiskai Isipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rastisko pranesimo, patvirtinan&io Sutarties
nutraukimag dél Pardavéjo kaltés, i§ Pirkejo gavimo, sumokéti Pirkéjui sumg, nevir§ijant
laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaity.

4.6. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendroves laidavimo rastas, neatitinkantys
Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5. punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami. Tokiu atveju
bus laikoma, kad Pardavéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo bendrovés

v

laidavimo rasto Pirkéjui nepateike ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkty.

nurodyta, kad avansas bus mokamas) dienos.

4.8. Salys turi teis¢ sudaryti papildomus susitarimus dé] avansinio apmokéjimo banko garantijoje arba
draudimo bendrovés laidavimo raste numatytos sumos sumazinimo Pardavéjui tinkamai jvykdzius dalj
Isipareigojimy.

3. Prekiy kokybé
5.1. Prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.
5.2. Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio kokybés

Jeigu Pardavéjas néra gamintojas, Sis reikalavimas Itraukiamas j Pardavéjo sutartj su jam prekes
pagaminusiu tiekéju, apie tai informuojant Pirkéjg (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).



5.3. Prekiy priémimo metu nustadius Ju neatitikima Sutartyje ir jos priede (—uo‘se) nustatytiems
reikalavimams, nedelsiant kvieiami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant suraéorﬁas aktas, prekés
nepriimamos, o Pardaveéjui taikoma sutartine atsakomybé (Siuo atveju sutartine atsakomybé taikoma,
jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiges). |

5.4. Tuo atveju, kai konfliktas dél prekiy kokybeés ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali buti iSsprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teise kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias i$laidas padengia Salis, !kurios nenaudai
priimtas eksperty sprendimas. ‘

5.5. Pirkéjui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekéms  atlikti
laboratorinius bandymus, i§ pasirinktos prekiy siuntos, dalyvaujant Pardaveéjo atstovui, pasirenkamas
Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas reikalavimam‘s, nustatytiems
Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas (ei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga l‘aiko)na).

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimam‘s, nustatytiems
sutartyje ir priede (-uose), nustatoma, kad prekés jy neatitinka, suraSomas aktas, ‘Iikusios prekeés
(partija ir/ar siunta) nepriimamos ir visas prekiy kiekis graZinamas Pardavéj:ui. UZ prekes
neapmokama bei laikoma, kad prekeés nebuvo pristatytos, o Pardavéjui taikomos sutarties bendrosios
dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos. Nusta¢ius prekiy neatitikima sutartyje iripriede (-uose)
nustatytiems reikalavimams, Pirkéjas uz bandymams panaudotas prekes neapmoka, o Pardavéjas turi
apmoketi laboratoriniy bandymy islaidas bei sumokéti Pirkéjui 10% dydZio nuo iébrolkuotos partijos
kainos be PVM Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kurie skirti atlyginti Pirkéjo patirtas
administracines i§laidas, organizuojant prekiy laboratoriniy bandymy procedﬁras.‘ Tokiu atveju
Pardavéjas privalo vietoj jam grgZinty prekiy, neatitinkanéiy sutartyje ir priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, pristatyti naujas, sutarties ir priede (-uose) nustatytus reikalavimuls atitinkancias
prekes. Prekiy keitimas vykdomas Sutarties specialiojoje dalyje nustatytu terminu (ei spec. dalyje
nurodyta, kad i sqlyga taikoma). ;

5.7. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekés juos atitinka, Pirkéjas apmoka laboratoriniy
bandymy islaidas, o Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeisti Pirkéjui

naujomis prekémis be papildomo apmokéjimo.

6. Prekés kokybés garantija |

6.1. Prekéms suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas kokybés
garantijos/tinkamumo naudoti terminas. |

6.2. Kokybés garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne veliau kaip per
Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta terming savo saskaita vietoj prekés su trﬁkumaiF pateikti kitg
analogiSka preke, kuria bty galima naudotis prekeés Isigytos pagal $ig Sutartj trikumy $alinimo
laikotarpiu, atitinkandia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus Gei spec. dalyje
nurodyta, kad i sqglyga taikoma).

6.3. Kokybés garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatytg terming savo saskaita pasalinti prekiy trikumus arba, nepavykus jy pasalinti, preke su
trikumais savo saskaita pakeisti nauja, atitinkanéia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uos‘e) nustatytus

reikalavimus bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo)/Tinkamumo naudoti
termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta terming
savo sgskaita pakeisti prekes atitinkandiomis Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo). ‘
6.4. Apie garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pastebétus prekiy trﬁkumus! Pardavéjas
informuojamas rastu (faksu arba pastu). Pareiksti pretenzija dél prekés kokybes galima viso
garantinio/tinkamumo naudoti termino galiojimo metu.
6.5. Pirkeéjas prekiy kokybés garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorinius bandymus i3
pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siuntg sudaro kelios partijos), dalyvaujant
Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodytg prekiy kiekj, kuriy atitikimas
reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas. Tuo atveju, kai gauti
laboratoriniy bandymy rezultatai neatitinka Sutarties priede (-uose) prekéms nustatyty reikalavimy,




brokuojama visa pristatyta prekiy siunta/partija ir laboratoriniy  bandymy i§Paidas, apmoka
Pardavéjas. Nustatyty reikalavimy neatitinkanéy prekiy pakeitimas kokybiskomis vykdomas pagal

Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkto nuostatas (jei spec. dalyje nurodyta, kad i Squg}a taikoma).

6.6. Jeigu preké pakei¢iama nauja, jai suteikiamas toks pats Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
garantinis terminas, kuris skai¢iuojamas nuo naujos prekeés perdavimo-priémimo akto pasira§ymo
dienos.

6.7. Prekiy, kuriomis Pirkéjas negaléjo naudotis trukumy $alinimo metu, kokybés garantijos terminas
pratesiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekés triikumy Salinimo laikotarpiui. ‘

0.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybés garantija netaikoma, jeigu
Pardavéjas jrodys, kad prekiy trikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio su

prekémis arba trediyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés. ‘
7.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy Isipareigojimy pagal Sig Sutart] nejvykdyma, jeigu
irodo, kad tai jvyko del nejprasty aplinkybiuy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir prot}ingai numatyti,
bei uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis
laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir‘Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos Jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenﬁgalimos jégos
aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222
»Del  nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes  liudijanéiy pazymy iﬁde‘wimo tvarkos
patvirtinimo® ar jj pakeiianéiais norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos jégo‘s aplinkybéms
Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo atsakomybés
uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkamg jvykdyma, o
Isipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas.
7.2. Salis, praSanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne veliay kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama irodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir
déjo visas pastangas, kad sumaZinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg
Isipareigojimy jvykdymo terming. Prane$imo taip pat reikalaujama, kai i$nyksta Isipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas
8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pil‘kéjl‘li Jjo nurodytu
adresu pasira$ytos Sutarties kopijg ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus duomenis pagal
Sios Sutarties priede pateiktas formas »Kodifikuotiny materialiniy vertybiy saragas“ ir; »Informacija
apie gamintojg ir tiekéjg“. Pardavéjas turi pateikti uZpildytas ir pasiraSytas formas elektroniniu
pavidalu arba popierines jy kopijas (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).
8.2. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti
kodifikavimui reikalingg papildoma techning dokumentacija (pvz. technines charakteristikas,

bréZinius, nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.)

9. Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali biiti nutraukta:
9.1.1. rastisku Saliq susitarimu;
9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uZtrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nL‘lrodytq dieny
skaiCiy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas Specialiojoje
dalyje gali biiti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél $ios Sutarties
pakeitimo, leidZiangiy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus, kiekviena Sutarties 3alis gali
vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, praneSant apie tai kitai Sutarties Saliai raStu ne véliau kaip pries 7
(septynias) dienas.




9.2. Pirkéjas, ne véliau kaip pries 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje
nenurodytas kitas terminas) rastu informaves Pardavéja turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj dél
esminio Sutarties paZeidimo. Esminiu Sutarties paZeidimu laikoma, jeigu:
9.2.1. Pardavéjas véluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

-2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyti) sutartinio isipareigojimo tiekti
prekes;
9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/jkainius, iSskyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatyta atvejj;

9.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipar 1gojimo (jeigu
sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija);

9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekés ar jy kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty
reikalavimy;
9.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokejimo banko garantijos, kuri galioty ne
maziau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3. punkte (jeigu pagal sutarties sqlygas numatytas
avanso mokejimas);

9.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Pardavéjas yra jtraukiamas j Nepatikimy tiekéjy arasa;

9.2.9. Paaiskéjus, kad Pardavéjas néra patikimas ir kelia pavojy nacionaliniam saugumui.

9.3. Pirkéjas, ne véliau kaip pries 7 (septynias) dienas (eigu Sutarties speci liojoje dalyje
nenurodytas kitas terminas) rastu informaves Pardavéjg turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj, jeigu
Pardavéjas yra likviduojamas ar kreipiamasi 1 teisma dél bankroto ar restruktirizavimo bylos
iSkelimo, arba jam iSkelta bankroto ar restruktirizavimo byla, arba priimamas s‘prendimas del
neteisminés bankroto procediiros pradéjimo.

9.4. Nutraukus sutartj, Pardavéjas per 10 (desimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dien s turi grazinti
Pirkéjui jo sumokeéta avansg (jei toks buvo sumokétas) uz prekes, kurios nebuvo pristatytos.

10. Gin¢y sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi biiti ai¥kinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kilg gindai ar nesutarimai, susij¢ su Sutartimi, sprendZiami deryby budu,
0 nepavykus taip i$spresti ginco, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés ‘aktq nustatyta
tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkéjas ne juridinis asmuo, o
Lietuvos kariuomeneés padalinys ,, pagal juridinio asmens — Lietuvos karivomenés “) buveinés vieta.

11. Atsakomybé
I1.1. Pavélaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta terming, Pardavéjas moka
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
nepristatyty prekiy kainos be PVM uz kiekvieng uzdelsta diena/valanda (z‘aikomg prz'klauryomai nuo to,
kaip jsipareigojimo terminas yra skaiciuojamas Sutarties specialiojoje dalyje) Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostoljus, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo
patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant sutartj. galiq 1§ anksto sutartus
minimalius nuostolius Pardavéjas jsipareigoja sumokéti ne véliay kaip per sgskaitoje faktiroje ar
pareikalavime nurodyta terming.

11.2. Kokybés garantijos termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyta terming
1vykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka Pirkéjui
nuo 0,05 iki 0,2 % dydzZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo prekiy,
kurios yra nepakeistos, kainos be PVM u3 kiekviena uzdelsta diena/valanda Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkeéjo
patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su
prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.
11.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyta
terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus Isipareigojimus, Pardavéjas moka
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo




|

|
prekiy, kuriy triikumai nepasalinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uz kiekvieng
uzdelsta diena/valandg Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostoljus, kuriy sumokéjimas neatleidzia
Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui !nevykdant arba
netinkamai vykdant savo Isipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.
11.4. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 922,923,925, 9.2}.6, (9.2.7 (jeigu
pagal sutarties sqlygas numatytas avanso mokéjimas)) 9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje
dalyje i$vardinty prieZas¢iy, Pardavéjas per 14 (keturiolika) dieny (skai¢iuojant nuo Sutarties
nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui ne maZiauy kaip 7 (septyniuy) % sutarties }(ainos be PVM
(arba bendros pasifilymo kainos) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma nurodoma
Sutarties specialioje dalyje) Saliq i§ anksto sutarty minjm%liq nuostoliy, bet ne daugiaui kaip visy pagal
Sig Sutart] nejvykdyty Isipareigojimy kainos be PVM. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius,
Pardaveéjui nevykdant ar netinkamaj vykdant sutartj.
11.5. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos prieiasti‘ies, Pardavéjas
per 7 (septynias) dienas (skaiCiuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokeéti Pirkéjui prekiy
su trukumais jsigijimo kainos be PVM dydzio éaliq i§ anksto sutartus minimalius nu{ostolius, bet ne
daugiau kaip visy pagal Sig Sutartj nejvykdyty Isipareigojimy kainos be PVM. Saliy i§ anksto sutarty
minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus ?irkéjo patirtus
nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutart]. {
11.6. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
11.7. Finansavimo vélavimas i§ biudZeto yra sglyga visiskai atleidZianti Pirkéja nuo civilinés
atsakomybés ir paliikany mokejimo uZ pavéluota atsiskaitymag. |

12. Sutarties galiojimas |

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims Jja pasiraSius ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties
ivykdymo uztikrinimo banko garantijg ar draudimo bendrovés laidavimo rasta (sqlyga taikoma, jeigu
sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija), uztikrinantj Sutarties bendrosios
dalies 11.4 punkte nurodytos sumos sumokéjimg (Banko garantijoje ar draudimo bendrovés laidavimo
raste garantas/laiduotojas turi isipareigoti sumokeéti Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodytg
sumg Pirkéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos is 9.2.1 - 9.2.7, 9.3 punktuose ar kity Sutarties
specialiojoje dalyje iSvardinty priezaséiy). Garantijos ar laidavimo rastas, kuriame nurodoma, kad
garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima nebus priimamas, kadangi turi
buti sipareigojama atlyginti konkregig Sutarties 1vykdymo uZtikrinimo suma, nurodytg sutarties 11.4
punkte) (jeigu sutarties vykdymas bus ustikrintas laidavimu arba banko garantija). '
12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamaj ir besalygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo rastigko pranesimo, patvirtinan¢io Sutarties nutraukimg dél Sutartyje numatyty
pagrindy esant Pardavéjo kaltei, Ivykdyti prievole ir sumokeéti Isipareigota sumg, pinigus pervedant j
Pirkéjo saskaitg (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.3. Pardavéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraS§ymo pateikia
Pirkéjui Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodyta Sutarties ivykdymo uitikﬁinimo banko
garantijg arba draudimo bendroveés laidavimo rastg, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau] nei Sutarties
specialiojoje dalyje nurodytas prekiy tiekimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas, Pardavéjas
taip pat turi pateikti patvirtinimg i§ draudimo bendroves (apmokéjima jrodantj dokumenta ar pan.), kad
laidavimo rastas yra galiojantis (jeigu sutarties vwkdymas bus uztikrintas laidavimy). Sutarties
1vykdymo uztikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendroveés laidavimo raSte nur |dy‘cos sumos
sumokéjimas neturi biti siejamas su visisku Pirkéjo patirty nuostoliy atlyginimu jr neatleidzia
Pardavéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai (jeigu sutarties vwkdymas bus uztikrintas laidavimu arba
banko garantija).
12.4. Jei sutarties vykdymo metu sutarties 1vykdymo uztikrinima iSdaves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrové) negali vykdyti savo Isipareigojimy  (sustabdoma veikla, paskelbiamas
moratoriumas ir pan.), Pardavéjas per 10 (deSimt) dieny pateikia naujg Sutarties vykdymo

uztikrinimg, tokiomis pagiomis sglygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepateikia naujo




Sutarties jvykdymo uZtikrinimo, Pirkéjas turi teise nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies 9.2.5
punkte nustatyta tvarka,

12.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimas graZinamas per 10 (desimt) dieny nuo $io utikrinimo galiojimo
termino pabaigos Pardavéjui pateikus rastiska praSyma (jeigu sutarties vwkdymas bus uztikrintas
laidavimu arba banko garantija).

12.6. Sutarties salygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali buti kei¢iamos, i§skyrus tokias
Sutarties sglygas, kurias pakeitus nebuty paZeisti Vielyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje/Viesyjy
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 6 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai bei
tokiems Sutarties salygy pakeitimams yra gautas VieSyjy pirkimy tarnybos sutikimas (kai sutikimo
gavimas yra privalomas pagal Istatymus). Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy
koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei ios aplinkybés nustatytos aigkiaj ir nedviprasmiskai
bei buvo pateiktos pirkimo dokuryentuose.

salygy patikslinimas nebus laikomas Sutarties salygy keitimu.

12.8. Sutartis gali biti pratesta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis salygomis.

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiskia Saliy
prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleidZia §aliq nuo civilinés atsakomybeés uz Sutarties paZeidima.

13. SusiraSinéjimas

13.1. Pirkeéjo ir Pardavéjo vienas kitam siunciami pranes$imai lietuviy/angly (taikoma, Jjeigu sutartis
sudaroma angly kalba) kalba turi biiti ratiski. Saliy viena kitai stun€iami prane$imai turi biti
siun¢iami pastu, elektroniniu pastu, faksu arba jteikiami asmenitkai. Prane$imai turi bati siundiami
Sutarties specialiojoje dalyje Saliq rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia
gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg pranegime. Jei yra nustatytas atsakymo j rastiska
praneSimg gavimo terminas, siuntéjas pranesime turéty nurodyti reikalavima patvirtinti rastigko
prane$imo gavima.

13.2. Salys Isipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu viena kitai pranesti apie Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis nepranesusi apie savo
rekvizity pasikeitimg laiku, negali reiksti pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikty vadovaujantis
Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Konfidencialumas

14.1. Salys privalo uZtikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik
vykdant Sutartj ir nebus naudojama tokiu badu, kuris pakenkty informacija perdavusiai Saliai.

14.2. Salys Isipareigoja uZtikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptumg Sutarties
galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar Jja nutraukus.

14.3. Pardavéjas Isipareigoja be Pirkéjo iSankstinio raSytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam
pateiktos informacijos nei savo, nei bet kokiy trec¢iyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos
kitiems asmenims, i8skyrus Lietuvos Respublikos teiseés akty numatytus atvejus.

15. Baigiamosios nuostatos

kalbomis, pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su uZsienio
pardaveéju lietuviy ir angly kalba )-

15.2. Sig sutart] sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi Sios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti tre¢iajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal Sig
Sutart] be i3ankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.



2020 mbelovohor A d. Sutarties Nr.

1 priedas U-U5
TECHNINE SPECIFIKACIJA
LK LV IGULU APTARNAVIMO TARNYBOS NAMU APYVOKOS IR PAGAMINTO VALGIO

TIEKIMO REIKKMENU SARASAS IR CHARAKTERISTIKOS

Ligirkimo dalis — Kasetés plovimui indaplovése ir veFiméliai

:

Eilés
Nr.

Pavadinimas

Techniniai reikalavimai

4.1

Kasete (krepsys) stalo Jrankiy
plovimui indaploveése

Kaseté (krepsys) stalo jrankiams pagaminta i§ polipropileno, su
rankenomis onuose patogiam paémimui, be suskirs tymy,

kasetés, matmenys: 500x500 mm - aukitis 100 mm

kasetés dugnas smulkaus tinklelio, kad jrankiai neidkristu i3

https://www.hendi.eu/en/dishwasher—basket—cutlery-5895.html

4.2

Kaseté (krepsys) universalus
plovimui indaploveése

pratekéjima tarp indy, dugnas stambaus tinklo. Kaseté
Ispaudimo sistema, kuri suteikia galimybe pritvirtinti
paaukstinimg su astuoniais fiksatoriais, pagaminta i§

5893.html

Kaseté (krepSys) universali tinkanti sultinio puodeliams,
stiklinéms sudéti. Konstrukeija uztikrina gerg vandens

polipropileno, su rankenomis $onuose patogiam paémimui, be
suskirstymy, matmenys: 500x500 mm - aukstis 100 mm
https://www.hendi.eu/en/dishwasher—universal-basket—

turi

4.3

Paaukstinimas indaploves
kasetei (krepsiui)

Ispaudimo sistema, kuri suteikia galimybe pritvirtinti

paaukstinimg su astuoniais fiksatoriais, pagamintas i3

https://www.hendi.eu/en/extender—dishwasher—basket-
5899.html

Kasetés (krepsio) paaukstinimas skirtas indaplovés kasetei su

polipropileno, matmenys: 500x500 mm - aukstis 45 mm.
Paaukitinimas indaplovés kasetei tinkantis pozicijoms 4.2

4.4

—

Kasete (krepsys) padekly
plovimui indaploveése

i8imti. Telpa 9 padéklai

Kaseté (krepSys) padéklams, 500x500 mm, pagaminta i
plastmasés, su rankenomis $onuose patogiam paémimui
aukstis 100 mm, vienas krastas paZemintas, kad baty lengviau

https://www.hendi.eu/en/dishwasher-basket—trays-5901 .html

4.5

—

VeZimélis puodams vezti su
platforma

VeZimélis puodams vezti su platforma, pagamintas i§

platform/

nerdijanéio plieno, su viena rankena, su 4 ratukais, du i§ jusu
stabdziais. Keliamoji galia yra iki 200 kg. Matmenys (IxPxA):
600x600x1000 mm http://akconsult.It/transportation-trolley-

Vezimélis su platforma

viena rankena, su 4 ratukais, du i3 Ju su stabdZiais. Padarytas

sustiprinimas remuose ir ratukuose ir keliamoji galia ik
kg. Matmenys (IxPxA): 900x600x1000 mm
http://akconsult.It/transportation-trolley—platform/

Vezimélis su platforma, pagamintas i§ neriidijan&io plieno, suw

i 300

Vezimeélis atliekoms

VeZimélis atliekoms - plastikinis konteineris be danggi
surinkimui, be metaliniy detaliy, su patogiomis dviem
rankenomis. Pagamintas be sujungimo detaliy ir sitiliy.

Diametras 500 mm, aukstis 580 mm. Transportavimo padéklas,
pritaikytas konteineriui, su 4 lengvai judangiais ratukais
diametras 460 mm, aukstis 160 mm. Pagamintas i§ ABS

plastiko, galima vezti svorj >110 kg) Nuotrauka prisegtuke

pavadinimu: 4.7 pozocija)

0 atlieky

Ps




Vezimélis skirtas padéklams arba kasetéms krauti maisto T

tiekimo linijoje. Neridijangio plieno, su spyruokliniu

Vezimélis skirtas padéklams pakeliamuoju mechanizmu, keturiais ratukais, du 1§ﬁq su
arba kasetéms stabdZiais, matmenys: 630x520x900 mm ‘

https://www.novameta. !t/lt/indaploves-kaseciu—dispen‘seris—
vezimelis-

190?search=vtbd1 &description=true&sub category=true

L 4.8
Siuksliy maiSy stovas, rémas metalinis — chromuotas,} 1251, su
plastikiniu danggiu, kojiniu pedalu ir patogia transportavimo
4.9
4.10
[4. 11

i ot o -y rankena. Stovas su dviem stacionariomis kojelémis| ir dviem
Stuksliy maisy stovas, ratukais, kuriy matmenys: @ 100 mm. Tinka iki 1231 talpos
Siuksliy maisams. }
(Nuotrauka prisegtuke pavadinimu: 4.9 pozicija Siu ksliy
mai$y stovas) ‘
Vezimélis serviravimui su 2 lentynomis, su keturiais ratukais,
ye o ST 18 kuriy du su stabdziais, neridijan¢io plieno konstrukcija;
Vezimélis serviravimui su 2 atstumas tarp lentyny 550 mm; max. apkrovimas iki 80 kg.
Matmenys 910><590><(H_)><950 mm,
https://www.hendi.eu/en/serving-trolley—61 06.html |
Vezimélis indy plovimo kasetéms, talpa: 6 kasetés, atstumas
tarp kreipian¢iyjy - 195 mm, rémas i3 nerudijanc¢io plie;no,
Vezimélis indy plovimo kreipian¢iosios i§ propileno. Matmer}ys 590><590><159;1 .
kasetéms https://www.metos.lt/pa_ge.asp?page1d=prods&langg age1d=LT&
search=4554476&pr0d|d=4554476&from=search&tlt e=Ve%C5
%BEimelis+kasetems+BAT%2D6+auk%05%A1tas&g‘roupid=4
71&showsales=1 &showspareparts=0#.XeUlHungdU |

Valymo — plovimo vezimélis, pagamintas i§ ABS plastiko, su
dviem po 15 I kibirais (mélynos ir raudonos spalvos), 4

4.12

4.13

metalinis su ratukais

lentynomis

manevringais guoliniais ratukais, fiksatoriais Sluostés k}otui ir
Valymo — plovimo veZimélis patogia Sonine stimimo rankena, ant kurios yra galim yPé
tvirtinti priemoniy krepsSelj, su $luosgiy nugrezimo |
mechanizmu tinkanéiu jvairioms grindy Sluostéms. (Nuotrauka
prisegtuke pavadinimu: 4.12 pozicija Valymo veZimélis)
Ratukai su plokstele, su stabdzZiu, ratuko medziaga - guma,
Ratukai valgyklos veZiméliui | leid¥iama apkrova 100 kg, skersmuo 125 mm
https://www.blickle.lt/produktas/LE-TPA—']27G-Fl—605’592

Ratukai su plokstele, ratuko medZiaga - guma, leid¥iama
4.14 | Ratukai valgyklos veziméliui apkrova 100 kg, skersmuo 125 mm |
https://www.blickle.fr/produit/LE—TPA-127G-605576 | J
|
|
|
PIRKEJAS PARDAVEJAS |
Lietuvos kariuomenés Logistikos valdybos UAB ,,Sangaida“ ‘
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2020 m.felevebe 4 d. Sutarties Nr.

2 priedas U-AL5
Prekiy kiekiai ir kainos
4 pirkimo dalis — Kasetés plovimui indaplovése ir vefiméliai
Prekiy Prekés gamintojas, Mato | Kiekis (12 Vle.n - g .klekm
pavadinimas Salis, modelis (jei yra) | vnt. mén.) i, kaina,
’ Eur su PVM | Eur su PVM
2 3 4 5 6 7
Preke: Kaseté (krepsys)
Kasete (krep3ys) | stalo jrankiy plovimui
StalO. ) ;ranqu indaplovése; Prekeés vt 84 9.50 798.00
plovimui kodas: 877203;
indaplovése Gamintojas: Hendi,
Olandija
Preke: Kaseté (krepsys)
Kasete  (krepsys) | stalo irankiy plovimui
Hiilwerslis indaplovese;  Prekes | 120 9.50 1140.00
plovimui kodas: 877005;
indaplovése Gamintojas: Hendi,
Olandija
Prekeé: Paaukstinimas
Paaukstinimas indap J?Yé_s kasetei .
indaploves kasetei | (krepSiui);  Prekes vat 120 592 638.40
(krepéiui) kodas: 877548;
Gamintojas: Hendj,
Olandija
Preke: Kaseté (krepsys)
Kaseté  (krepdys) §talo ;ran.qu plov1mu1_
padékly  plovimui Il(ngaplgﬁi?l Prelés | o 45 9.50 42750
: . odas: H
indaplovése Gamintojas: Hendi,
Olandija
Preké: Vezimélis
o puodams vezti su
Vezimelis puodams | platforma;  Prekes vat 10 21538 2153.80
vezti su platforma | kodas: TV 60/6;
Gamintojas: AK Konsult
Lietuva
Preké: Vezimélis su
$iars platforma; Prekés
Vl‘;f;melf * | kodas: TV 90/6; vat 13 225.06 9578
pratiorm Gamintojas: AK Konsult
Lietuva
Preké: Vezimélis
Vezimelis atlickoms; ~Prekes vat 17 130.99 2226.83
atliekoms kodas: 510516; 510518
Tiekéjas: Matfer




8. Preké: Vezimeélis skirtas j
Vezimélis skirtas padéklams arba
padéklams  arba | kasetéms;  Prekes vat 18 379.94 6838.92
kasetéms koda§: VTBD1—52/63/90;
Gamintojas: Novameta
Lietuva
9 1. Preké: Siuksliy maisy
Siuksliy maily stovas, metalinis su
stovas, metalinis ratukais; Prekés vnt 32 113 3616.00
su ratukais kodas: T04110; Tiekéjas:
Deimena Lietuva
10. Preké: Vezimélis
Verimélis serviravimui su 2
serviravimui sy 2 | lentynomis; Prekes vnt 11 70.58 776.38
lentynomis kOda.S: H.NS 10002.;
Gamintojas: Hendi,
Olandija
L1, Preké: Vezimélis su
Vezimélis ind latforma; Prekés
plovimo kasetéms ) ﬁodas: 4554476; vat 18 405.35 7296.30
Gamintojas: Metos, Lietuva
12, Prekeé: Valymo — plovimo
Valymo — plovimo vezimélis; Prekeés
Veii};nélis g kodas: 00006181; vat 8 11392 21136
Tiekéjas: Manjana Lietuva
13 Preké: Ratukai valgyklos
veziméliui; Prekes
Ratukai valgyklos | kodas: LE-TPA i L - 44 19.48 857.12
veziméliui Gamintojas: Kronsteiny
ratuky centras, UAB
Lietuva
14, Prekeé: Vezimélis su
platforma; Prekeés
Ratukai  valgyklos | kodas: LE-TPA 127G, vat 64 12.52 801.28
veziméliui Gamintojas: Kronsteiny
ratuky centras, UAB
Lietuva
L Viso: 31 407.67
PIRKEJAS PARDAVEJAS
Lietuvos kariuomenés Logistikos valdybos UAB ,,Sangaida“
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